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EKCIMJIIKYBAHHA CYMHIBY Y HOMIHALIAX OKYNTIECUYHUX KIHEM

F'amok A. B.

BonuHcbkul HauyioHanbHUl yHieepcumem imeni fleci Ykpainku, m. Jlyusk, YkpaiHa

Cmamms  npucesadena OOCNIONCEHHIO NpOOAeMU  eKCHIIKY8AHHA CYMHIGY Y
HOMIHAYIAX OKYJIeCUYHUX KiHeM Npu NOCHOO06HIN eKCHIIYUmHIll ma Ou3pynmosarii
excnaiyumuilu eepoanizayii. Y oocniosxcenui i0eHmugikylomocsa OKy1eCuyHi KiHemu Ha
NO3HAweHHs CYyMHIgy y Komywikayii. Ha mamepiani cyuacnoeo Xxy0oducHb02o
AH2IOMOBHO20 — OUCKYPCY — 6CMAHOBNIOEMbCSA — 83AEMO36 30K MIHC — CHYNeHeM
eKCNIIKYBAHHS ~CYMHIBY y OUCKYPCI mMa  KIbKICHUM — OUSPYRMUGHUM  IHOEKCOM
OUCKYPCHO20 NPOCMOPY, O HOMIHYEMbCA MA MIYMAYUMBCA OKYIeCUUHA KiHeMd.

KiurouoBi cioBa: cymuis, oxyrecuuna Kinema, nOcnioogHa ma Ou3pynmosaua
excnaiyumua eepoanizayis, Ouspynmueu, KilbKiCHUti OuU3pynmueHuil iHOexc.

OnHiero 13 akmyarbHuxX BUMOT IO JIHTBICTHYHHUX JOCTI/KCHb CHOTOJCHHS IPH
BUBYCHHI MOBU € HE JHIIE PO3MIIsA] ii Yy CTPYKTYPHOMY acIeKTi, aje 1 BpaxyBaHHS
KOHTEKCTY peasibHoi KoMyHikalii. ToMy y HEeHTpi KOrHITUBHO-TUCKYPCUBHOI MapauTrMHy,
IO CIOPUYMHMIIA MEPEOpi€HTAlil0 JIHTBICTHKH BiJ CTPYKTYPHOCTI 10 KOMYHiKauii,
3HAXOIUTHCS, TOJOBHUM YHMHOM, YyYacHHK KoMmyHikamii [3, c¢. 25]. ®dparmeHrom
00’ €KTMBHOI HIHCHOCTI Ta 1i MEHTAJIBHOTO BiTOOpPaKEHHSI, IO PEMPE3CHTYE aBTOPCHKI
eMOITiiTHI iHTeHT i Ta AIMOBIPHI iHTEHIIIT agpecaTa € XyHoxKHii TekcT [2]. YV aucKypcHOMY
MOTOIll EMOIiHI peakIlii I1HTepaKTaHTIB BTUIIOIOTHCA Yy HUBII HOMIHAIINA, IO
eKCIUTIKATUBHO YX IMIUTIKATUBHO OIHUCYIOTh CTaH MPOMYIICHTA-PEIUITI€HTA.

Memoro Hamoro oOocaiddcenHs € BCTAHOBICHHS OCOOIMBOCTEH eKCIUTIKYBaHHS
CYMHIBY Y CY4aCHOMY XYJ0KHHOMY aHTJIOMOBHOMY JMCKYPCl y HOMIHAIIIX OKYJICCUIHUX
KIHEeM.

Peanizaris MmeTn nepeadavae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3d60AHb.

— BUOKPEMJICHHS OKYJICCHYHHX KiHEM Ha IMO3HAYCHHs CyMHIBY Y KOMYHIKaIlii;

—migbipka imocTpamiii Ha Marepiami  Cy4acHOrO XYIOXXHBOTO aHIJIOMOBHOTO
MACKYPCY 13 MpUKIIagaMi HOMIHAIIH TaKuX KiHEM;

— aHaJi3 CTYNEHs eKCIUTIKYBaHHS CYMHIBY Y KOMYHIKaTHBHHUX J1aJIOTIYHUX €THOCTSX;

— y JTaHIi CTaTTi MU TaKOX 3’ SICYEMO B3a€EMO3B’ 130K MK CTYIIEHEM EKCIUTIKYBaHHSI
CYMHIBY Ta KUIBKICHUM JU3PYIITUBHUM 1HICKCOM JUCKYPCHOTO MPOCTOPY, 1€ HOMIHYETHCS
Ta TAYMAa4YuThCSl OKYJIECHYHA KiHeMa. BCTaHOBIICHHS OIUCAHOI B3aEMO3ANICKHOCTI
CTAHOBHTb HOBU3H)Y HAIIIOTO QOCHIONCEHHS.

Oxkynecuuna [6, c. 86] kinema norsay (BisyanbHOI B3a€EMOJii, 30pOBOTO KOHTAKTY)
CTAHOBHUTh BAKJIMBHIA KOMIIOHEHT HEBEepOaIbHOTrO CIIJIKYBaHHS. 3TiTHO 3 JaHUMU
1HO3EMHUX TICHXOJIOTIB, CITIBOCCIIHUKH, 3HAXOJSYHCh Ha BIJICTaHI OJHOTO-BOX METPIB,
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EKCMNNIKYBAHHA CYMHIBY Y HOMIHALIAX OKYJIECUYHUX KIHEM

JUBIISTHCS OUH Ha oHOTO He MeHIe 50—70%uacy crinkyBaHHS IpU TPUBAJIOCTI OTHOTO
MOTJISITY Bifl TBOX JI0 BOCBMHE CeKyH[ [4, c. 79].

JocnimpkeHHs cBim4arh, 10 iHGopMallis, KOTpa HAAXOAUTh Y JIIOACBKHA MO30K,
PO3MOAUIAETHCS HACTYITHUM YUHOM: 87% HaaXxoAuTh Bi3yanbHO, 9% —CIyXOBUM IILJISIXOM,
4% —uepe3 iHmi opranu uyTTiB [5, c. 174].

[ToBimoMITeHHS, IO TIOCHJIAIOTHCS OYMMa, Habararo BaXkde IMITAIOTHCA IEH3Ypi
pO3yMy, TIOPiBHSHO 3 THMH, IO TEPEAAIOTLCS 1HITUM criocoOoM. HapiTh sSkOM MU MoTiIn
OaunTH JUIIE OYi CIiBOECINMHUKA, a 1HIIA YaCcTHHA HOro oOmu4Y4s Oyna O mpuxoBaHa Bif
Hac, 1 Tozli MH MO O 3po3yMiTH Oarato 3 TOro, 1o BiH Biquysae [1, ¢. 63]. be3 ycminmHoi
iHTepnpeTanii momsAy criBOeCioHMKA, HOro MapTHEPY Ba)KKO 3pPO3YMITH XiA JyMOK
nepimroro. Taka cuTyallisi 3HaHIIa CBOE BiJOOPaXCHHS 1 Y XYIOKHBOMY JHUCKYPCHOMY
TIOJTi.

(1) “For some reason, this crudity was not offeasicoming from him. When |
looked at him, he was gazing at me with a strangk in his eyes. But then, as I've said,
his eyes were hard to read” [12,192].

VY XymokHi# JiTepaTypi, OMUCYIOYH MTEPCOHAXKIB, TUCEMEHHUKH 3BEPTAIOTh OCOOIUBY
yBary 4Ymrada Ha OYi Tepos, MiAOMparodd BIYYHI CIMTETH. AHATI3YIOUM XyHdOXKHIN
AHTJIIOMOBHUH JUCKYPC, MM BUAUTWIA HAWOUTBIII 1iKaBi 3 HUX. Tak, HalIPHUKIIaL, CEOIU MU
BiJIHECIT Taki BHpa3H, sk “‘Ocean eyes,” “freak-a-delic eyes,” “ghostly eye¥everish
eyes”, “glassy eyes”, “eyes were as oily as a pieteld, smelly fish”, “hard and
calculating eyes”

3a BHpa3oM 1 pO3TallyBaHHSAM OdYeld MOXHA HaBITh BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI
XapakTepy JIOMUHH, SIK OMHCAHO Yy HACTYITHOMY YPHBKY.

(2) “The practice of judging character by aspedta person’s physical appearance
was often called upon in our house. For exampleanyone who haeyes too close
together or other signs of ‘bad breeding’ was thioig be untrustworthy{11, c. 148].

IlikaBum € ommc oueit y TtBopi The Memoirs of Geisha’Ves crokerna miHis
MIPOHU3aHa OMTUCOM HE3BUYAWHUX OYEH rOJIOBHOI repoiHi.

(3) “My mother said it was because we were madethes same, she and | — and it
was true. We both had the same pecuiggs of a sort you almost never see in Japan.
Instead of being dark brown like everyone else's,mmother's eyes were a translucent
gray, and mine are just the same. When | was veany, | told my mother | thought
someone had poked a hole in her eyes and all #hbad drained out, which she thought
very funny. The fortunetellers said her eyes werpade because of too much water in her
personality, so much that the other four elememewardly present at allf3, c. 13].

BizyanpHuii KOHTaKT € 0COONUBAM (DEHOMEHOM HeBepOAIBLHOIO CIJIKyBaHHA [4, C.
80]. OcHoBa mmst CHOPaBXKHBLOTO CIIJIKYBAaHHS MO)Ke OyTH BCTAHOBJIEHA JIMINE IIPH
CIJIKYBaHHI 13 MOXIIHMBICTIO 30pOBOTO KOHTakty [5, ¢. 167]. CywacHi mocimimkeHHs
CBIJTYaTh, IO MODNIAJ € O0OB’ I3KOBUM B OJHMX MOMEHTaX Jiajory i HEoOOB' SI3KOBUM B
inmux. Tak, Bi3yanbHHUH KOHTAakKT 3yCTpidaeThcs B KiHII (DOHETHUHUX pPEYCHb, HA CTHII
JIBOX PEIUIiK, Ta HE 3YCTpi4aeThCs MiJ Yac Hay3 HepillydocTi. AKTHBHE TepepUBaHHS
HOIJISTY — PIBHOLIIHHE BUXOJY i3 CHTYyallii crijkyBaHHs [4, ¢. 80].
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CucremMatidHe MOCTIKEHHS MPOOIEeMH 30pOBOTO KOHTAaKTy po3modanu P. Excraita
ta M. Apraiin. Bonu npuiiliuii 10 BUCHOBKY, IO TOIVISII BUKOHYE CUTHAJIbHY (DYHKIIIIO B
OoOMiHI peruTikaMd 1 TpuiMae ydJacTh 1 BUPaKEHHI Ta MiACWICHHI IHTHUMHOCTI Ta
peryaroBaHHs AucTaHiii. JlaHa QyHKIIOHaJbHA OCOOJUBICTh MONIAAY OTpHUMAalia Ha3BY
“Mogeni exBiniopiymy omuserocti” (“Intimacy Equilibrium Model”) [4,c. 79; 8,c. 175].

3a JOMOMOrol0 MOTIISAY CIIBPO3MOBHUK HAaBMHUCHE YH MiACBIJOMO PO3KPHBAE CBOI
CIpaBxHi eMollii i nepexxuBanHs. Anan [1i3 Ha3uBae BUpa3 ovel KIIFOUYEM JI0 CIIPaBKHIX
JIYMOK JItOMWHU. Y KHU31 “SI3bIK TenoABMXEHMI™ BiH PO3MOBIAE PO SKCIIEPUMEHTH, 10
MIPOBOJMIIMCH HaJ MpodeciiiHuMU KapTixHUKaMu. JlOCTipKeHHs TOKa3aly, Mo, SKIOo iX
CYIIPOTUBHHUK OJITHE TEMHI OKYJISIpH, NpoQecioHasaM BIAEThCS BUTPATH MEHIILY
KUTBKICTB pa3iB TOMY, III0 BOHHU MT030aBICHI MOXIIMBOCTI PO3ITi3HABATH CUTHAIN HOTO Odei
[5, c. 164-166].

CriocTtepekeHHS 3a 3IHUIIIMHU TOTCHITIHHUX ITOKYMIIB MPAKTHKYBalIX III¢ IOBEIipH
CraponmaBaporo Kuraro. Borm ciinkyBany 3a 3iHHIISIMH IMOKYIIIIIB ITiJT 9aC OOTOBOPEHHS
winn. Apicrorens OHaccic (CyqoBuii MarHar i ImiaIpHEMEIs CBITOBOTO MacIuTaly) 3aBKan
OZISIraB TEMHI OKYJISIPH MiJl Yac YKJIaJaHHA yrof, o0 He BUJATH CBOIX CIPaBKHIX HaMipiB
[5,c. 174].

Cepen yci€l HU3KU MMOYYTTIB, EMOIIiH, CTaHIB CIIBPO3MOBHHUKA, IO MEPEIAIOTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 OIS, HAIITY YBary MPUBEPHYJIO BUPAKCHHS €MICTEeMIYHOTO CTaHy CyMHIBY.
Oui MOXYTh CTaTH cCaMUM “HaJiHUM CHTHAJIOM CYMHIBY B IIPOILECi CHIJIKYBaHHS, TOMY
0 BOHH € TOJIOBHUM IIEHTPOM JIIOACHKOTO Tijla, a 3iHWIl PYyXaroTbCs TIOBHICTIO
HezanexHo” [5, c. 165].

Y ncuxojoriyHif  JiTeparypl BKa3ylOTh HACTYIHY OKYJICCHYHY ITOBEIIHKY
KOMYHIKaHTa, KOTpa BHJAa€ WOro CyMHIB. Tak, JIONWHA, IO CYMHIBA€THCS, YHHUKAE
30pOBOT0 KOHTaKTy, BiJBOAWTH O4i BOIK UM pamroBo 3ByXKye 3immmi [1; 5; 7; 8]. Hamu
TakoX OyJ0 BHUSBICHO TaKy KiHECTCTUYHY IOBEIHKY HAa II03HAYCHHS CYMHIBY, SIK
KIIMaHHS OYMMa Ta OKPyIIeHHs odeil. OIHaK CYMHIB DIIKO TPAIUISETHCS y YHUCTOMY
BUTJISJII, YA4CTO BiH € CYMPOBITHUKOM OOMaHYy, JIMXOTO 3aMHCIY, CTPaxy, a TAKOXK MPOIECY
cnoraniB. IlpocnmiakyemMo, SKMM YMHOM JaHa TOBEAiHKA BiJOOpaKaeTbcsi BEpOAIBHO Y
CYy4aCHOMY Xy/IOKHbOMY aHIJIOMOBHOMY JTHUCKYPCIi.

PosrnsaeMo mpukiaay, Ae aBTOp JOMOMArae 4yuTady 3pO3yMITH CMCTeMIYHHNA CTaH
CyMHIBY, Y sSKOMY TiepeOyBa€ MOBEIlb, €KCIDIIKYIOUM 3HAYCHHS HEBEpOATLHOTO CHTHAITY.
Posmounemo i3 imocTparii  Ha Marepiajgi JAECKYPCHOTO IOl 13 Oe3mepepBHOIO
MTOCITIJOBHOIO EKCILTIITUTHOIO BepOaizamicro. EXCIUTiKyBaHHS CYMHIBY V TaKUX BHITaIKax
€ MakcuMaJIhbHUM. HoMiHaIlisl KiHeMH Ha TIO3HAYEHHS CYMHIBY Ta aBTOPCHKE TIIYMadeHHS
Takoi KIHEMU CHHTaKCUYHO HAJIeXkKaTh JI0 OJHOTO i TOTO 3K MPOCTOTO PEYCHHS YW YaCTHHU
CKJIaJHOTO, IO [O3BOJIAE UYWTady BiApasy i1IeHTH(IKyBaTH KOMYHIKaTHBHUH CYMHIB.
[IpoananizyemMo HacTyIHI KOMYHIKaTHBHI 1iaJOT14Hi €IHOCTI:

(4) “Director Inoue Sato stood with her arms foldbdreyes locked skeptically on
Langdon as she processed what he had just told her.

“He said he wants you to unlock an ancient portdtat am | supposed to do with
that, Professor?” [10¢. 150].
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HeBepOanpauii curnan wmoBus “‘eyes locked” aBrop imeHTH}iKye SK TIpoOsB
CKETNTHUIM3MY 32 JIOMOMOToI0 Jekcuunol onuuuii “skeptically”. Ockinbku OfiHi€IO i3 ceM,
0 BXOOWTH IO CKiIany moimicemanta “skepticism” e cemm “unwillingness to believe
without demonstration'ra “incredulity” [9, c¢. 855], mu kBamiikyemo maHy THCKYPCHY
MOBEAIHY SK TaKy, IO MICTUTh CYMHIB. JIMCKypCHHI TOTIK, Y SKOMY €ITiCTEeMIUYHUN CTaH
CYMHIBY 3HaxXOIWTh BHUPAKCHHA y CKCIUNIWTHIN BepOamizamii KiHETHUIHHX 30POBUX
CUTHAJIIB OIHOYACHO 13 TIOCTIIOBHUM TOACHEHHSIM TaKWX HOMIHAIlf, CTaHOBHUTH
HAUMpO30piMi MpUKIaA SK A BU3HAYCHHS EIMiCTEMIYHOTO CTaHy KOMYHIKaHTa, Tak i
JUTSL aHAJTi3y HOMiHAIi}l HeBepOabHUX KOJIIB Ha HOTo rmo3HaueHHs. HaBegeMo e pexinbka
CXOXKHX 1TFOCTpamii.

(5) “Son, this pyramid is a map... a map that ressdhe location of one of
humankind’s greatest lost treasures.

This map was created so that the treasure coulddapebe rediscovered.” Peter's
voice swelled now with pride. “And tonight, follomg tradition, | am able to offer it to
you... under certain conditions.”

Zacharyeyedthe pyramidsuspiciously“What's the treasure?” [10, 160]

Kinecrernyna oOKyjlecH4Ha IIOBEIiHKA CIIBpO3MOBHHMKAa “‘€yed” TIyMadnuThCs
aBTOPOM SIK TIPOSIB TiI03PH 32 JONOMOTOIO JiekceMH “Suspiciously”. Ockiibku oHi€ro i3
ceM moiiceManTa “suspicion”e cemu “lack of faith”, “conjecture”, “apprehension” [2,
855], MM BiTHOCHMO HOMIHAI[II0 JAHOTO KIHECTETHYHOTO KOMITOHEHTa JO HHU3KU
HOMiHalil CynpOBOKYIOUYMX CYMHIB KiHECTETUYHUX CUTHAIIB.

(6) “Mr. Langdon?”’Anderson said, walking halfway toeet him. “I'm Chief
Anderson. | handle security here.

You have a phone call.”

“For me?” Langdon’s blueyes looked anxious and uncertain

Anderson held out the phone. “It's the CIAs OffioESecurity.”

“I've never heard of it.”

Anderson smiled ominously. “Well, sir, iteeard of you” [10¢. 42].

VY naHoMy mpuKIaii KiHECTEeTUUHUH €JIeMEHT MO, IO CIYKUTb [ MO3HAYEeHHS
CYMHIBY, MapkoBaHWii BepOanbHO ¢pazoro “eyes looked”, migkpilUTIOETBCS TPYIOO
JICKCUYHUX OJIMHHUIL — MPUKMETHHKIB “anxious and uncertain’

(7) “Langdon motioned to her BlackBerry. “Googleg@ge Washington Zeus.”

Satolooked uncertairbut started typing. Anderson inched toward heawkilog over
her shoulder intently” [1Q;. 58].

EmicreMiunuii cTaH CyMHIBY aipecara MOBJICHHS BKa3y€ThCS aBTOPOM 3a JOTIOMOTOO0
BepOaitizoBanoi kinemu “l00ked” Ta yToUHIOETHCS TPUKMETHHKOM “Uncertain”.

(8) “The man - Herbert Sophist, presumabheyedShelyid with skepticism But,
unlike all the other slave dealers they had appreadchat day, he began to examine the
prospective merchandise” [12,112].

Kinema “eyed” TpakTyeTbCs aBTOPOM SIK MapKep CKENTHIM3MY, Ha IO BKa3ye
BUKOpHCTaHa HUM JiekceMa “skepticism”. Ckiaj 1aHOro moniceMaHTa aHali3yBaBCs HAMH
panimre y npuknani (4). Ha #ioro ocHOBI poOMMO BHCHOBOK, IO CKENTHYHA TUCKYypCHA
MOBEIIHKA KOMYHIKaHTa PEPe3eHTYE CYMHIB.
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3MiCHIMO JIOT1YHHM MepeXil Bifl PO3MIALY €KCIUTIKYBaHHS CyMHIBY y TUCKYPCHOMY
Mol 13 Oe3MepepBHOI0 TOCIITOBHOIO EKCIDIITMTHOIO BepOaiizamiero 70 aHalizy
JIOCITIDKYBAHOTO SIBUIIA HA MaTepiai JUCKYPCHOTO TIOJIS 13 TIEPEPBAHOI0 TU3PYITOBAHOIO
eKCIUTIIMTHOI0 BepOamizamicro (Bim ammi. “disrupt” — pospuBaTH, MTOPYIIyBATH).
JIMcKypcHOMY TIOJIO 13 AM3PYNTOBAHOIO EKCINTIITUTHOIO BepOajizaiiero NpuTaMaHHa
po3ipBaHa MOCHIIOBHICTh Mi’K HOMiHALI€I0 KIHEMH Ta YTOUHEHHSM aBTOPOM ii 3HaYCHHSI.
Ha Biaminy Bim Oe3nepeBHOI IMOCHIOBHOI EKCILTIUTHOI BepOamizallii, /¢ HOMiHAIlis
KiHEeMH Ta il 3Ha4YeHHS! MAlOTh Miclle Y OJHOMY 1 TOMY  IPOCTOMY PEYCHHI YW YaCTHHI
CKJIaJHOTO, TiepepBaHa BepOastizais nepeadadae HasIBHICTh 1HIIMX PEYCHb MK KiHEMOIO
Ta 11 kBamiikamiero. Taky BIacTHBICTh AMCKYPCHOTO MPOCTOPY MH ACTEPMIHYEMO SK
MA3PYNITHBHICTE, & caM JUCKYpC Ta BepOaizallito Ha3uBaeMoO AU3PYIITOBAHUMH, PEUCHHS,
KOTpi o3’ €OHYIOTh HOMIHAIi KiHeM 3 IiXHIMH KBamiikaiisMmu, BiIIOBIIHO,
nu3pynTuBamMu. KiTbKiCHUH AU3PYNITUBHUN 1HAEKC, IO BKa3y€e Ha YHCIIO TU3PYIITHBIB, HE
€ CTaliM, TIPOTE BAPIIOETHCSI y OKPEMHUX MIAIOTIYHUX €dHOCTSX. [IpM BCTaHOBICHHI
KUTBKICHOTO NTH3PYNTHBHOTO iHIEKCA MH ITJIPAXOBYEMO IPOCTI PEUYCHHS, SKi ICHYIOTH
ABTOHOMHO, a TaKOX IPOCTI PEYCHHs, IO BXOMSTH A0 CTPYKTYPHU CKIaJHHUX PEUYCHb.
KinpkicHuii AM3pYNTHBHUI 1HIEKC BapilOETHCS BiJ HU3BKOTO 0 CEPETHBOTO Ta BUCOKOTO.

[Tpn HU3BKOMY KUTBKICHOMY TTOKa3HUKY 0OMIBI HOMiHamii (KiHemMu Ta ii 3HaUCHHS) €
YacTUHAMU OHOTO CKJIaJHOTO PEYCHHs, POTE € PENPE3eHTOBaHI y pi3HUX HOro YacTHHAX
— MPOCTHX PEYEHHSIX, SIK, HANpPUKIal, pPO3TallyBaINCh y HACTYHNHOMY AWCKYPCHBHOMY
moJTi HoMiHarli kinemu cymHiBy “her eyes had begun to squinta ii miymauenns “she
was hard at work willing herself to believeExcmikyBanuss CyMHIBY IpH HHU3BKOMY
MA3PYNITHBHOMY 1HACKCI € BUCOKHUM.

(9) “Satsu stood, she was so agitated to hearlthis.momenher eyes had begun to
squint and | could seshe was hard at work willing herself to belieat nothing was
going to take us from our tipsy house. She waseszjng out the things I'd told her in the
same way you might squeeze water from a spongeySteer face began to relax again,
and she sat down once more on the edge of theoptatin a moment she was gazing
around the room as if we'd never had the conversati all” [13,c. 16].

[Ipu cepenHbOMy KiNBKICHOMY NOKa3HHUKY PEUYEHHS 3 HOMiHALISIMU KiHEM Ta iXHiX
TIIyMadeHb MOXXYTh CIIITyBaTH OIHE 3a OJHUM, a00 HOMIHAIli BXOAMTHUMYTH IO CKJIATy
pi3HEX pedeHb. KUIBKICTh MU3PYNTHBIB KOJMMBAETHCS B OTHOTO JO TPHOX IMPOCTHX
pedenb. IlpukmamoM TUCKYpCy i3 cepeaHiM KITbKICHAM AU3PYNTHBHUM IOKAa3HUKOM €
HACTYITHUA JTiaJIoT.

(10) "We're not that far away, actually," she ssiftly. She pointed to the north. "Just
two hills over. You'd find the castle where the @ende I'Abbatoir and his Knights
Companion met their end."

My eyes widenedswendolyn sighed again. "You're familiar with tineident, | take

it?"

I hesitatedfinally understanding her odd mix of sentimehitiim. Yes, of course. It's—ah,
please don't take offense—considered the mastenfidhe profession. When the report came
to Ozar, my uncles spent an entire evening enthusiar the accounts” [12, 107].
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Kinema posmupenux 3iHumb “‘my eyes widened” 3ronoM  MmigKpiIUTIOETHCS
HOMIHAII€I0 CTaHy pelmienTa MoBieHHs “hesitated”. Xoya BuIlleHaBecHA SKCIUTIKALS
€ TIEpepBAaHOTO THITY, KUTBKICHHHM ITOKa3HHWK IIPOCTHUX PEYCHb, IO ii PO3PHUBAIOTH, €
HU3BKUM (2 IU3PYNTHBH) i TOMY CHiIa EKCIUIIHUTHOCTI € JOoCTaTHhOK. Hasememo
MPUKIAAN, € PIBEHb CKCIUTIITATHOCTI 3HUXKYETHCA y 3B 53Ky 13 BHINUM KUTBKiCHUM
MMOKa3HUKOM PEUCHB, IO PO3PUBAIOTH HOMIHAIIIO KIHEMH 13 €KCIUTIKYBAHHSM 11 3HAYCHHS.

(11) “If it's of any help,” Langdon said, “Petertsand is not the first such hand to
make an appearance in this Rotunda.”

Sato eyed him like he was insafideg your pardon?”

Langdon motioned to her BlackBerry. “Google ‘Geowashington Zeus."”

Sato looked uncertaibut started typing. Anderson inched toward heskilog over
her shoulder intently.

Langdon said, “This Rotunda was once dominated massive sculpture of a bare-
chested George Washington... depicted as a godatie the same exact pose as Zeus in
the Pantheon, bare chest exposed, left hand haddsvgord, right hand raised with thumb
and finger extended” [1@, 58].

Howminamis “Sato eyed him like he was insan&fasye Ha mioy ramy eMoIliif, 1o
TIEPEeKUBAE aj[pecaT MOBJICHHS, — BiJ| 3IMBYBaHHSA I IIOKy J0 CYMHIBY ¥ 3HEBipH.
Excrumikarist kinemu “Sato looked uncertain,’ mo Bka3ye Ha HEBIEBHEHICTh Ta CYMHIB,
BijjasieHa BiA 11 HOMIHAIil TphOMa IU3PYNTHBAMH, IO JEHIO 3HWXKYE piBEHb
eKCIUTIKyBaHHsI CyMHIBY Y KOMYHIKaTHBHi{ MOBEIiHII MOBLIB MOPIBHSHO i3 MOMEpEaHIM
JIiaIOrOM, TIPOTE 3aJUIIIAE 1i JOCTATHIN EKCILTIIUTHUN XapakTep.

[Ipn BHCOKOMY KITBKICHOMY IIOKa3HHWKY JH3PYNTHBHOCTI BepOamizamis KiHEMH
CYMHIBY Ta ii TIyMadeHHS € HACTUIBKH PO3ipBaHOIO, IO YUTA4 BCTUTAE CaM PO3KPUTH
IMIUTIIATHICTG HEBEPOAIBHOTO TOBIOMJICHHS, a YTOYHCHHS 3HAYEHHS KIiHEMH, IO
3'SBISIETBCST Y UCKYPCl Mi3HIIIE, JUIIEC MIATBEPIKYE UM 3alepedye HOTro 370TaiKy.
KinpkicTh AW3PYNTHBIB CTAaHOBHTH BiA TPHOX 1 Oinbime. I3 3pocTaHHSAM IXHBOTO
KUTbKICHOTO TIOKa3HHMKA EKCIUTIUTHICTh TIOBIIOMJICHHS TaJla€ BiJl JOCTAaTHHOTO CTYICHS
JIO HU3BKOTO.

[pointocTpyeMo aHe SIBUINE HACTYITHUM TPUKIIAIOM:

(12) “Trish perused the list of search strings, ardeyes grew wideWhat kind of
crazy legend is Katherine investigating? “You wamt to search for all of these key
phrases?” One of the words Trish didn’t even retmgris that even English? “Do you
really think we’ll find all of these in one plac®¥@rbatim?”

“I'd like to try.”

Trish would have said impossibléut the I-word was banned here. Katherine
considered it a dangerous mind-set in a field tbfien transformed preconceived
falsehoods into confirmed truths. Trish Durseriously doubtedhis key-phrase search
would fall into that category [1@, 147].

KinpkicTh peueHb MK HOMIHAIEO KiHeMH “eyes grew wide”rta Ti eKCIUTKaI[iero
cTaHoBUTH 11 oAWHUIB, IO BaroMo 3MEHIIYE CTYMiHb EKCIUTIKyBaHHS CyMHIBY Y
TIOBIIOMIICHH] 710 HU3bKOTO. YWTau mpuiiMae BiIacHE pIIICHHS Ha PaxyHOK CTaHy, IO
MEePES)KUBAE MOBEIh, KEPYIOUHCHh IMIDTIITUTHICTIO 300pa’keHHS MOBHOI pPEaKIlii y TEKCTI.
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[TizHime BiH IHUIIE MITBEPIKYE UM 3allepedye CBOIO 3I0TaJKy HOMiHAIli€ro “Seriously
doubted”.

Bucnosku. 1lincyMoBYyrO9H pe3yiIbTaTd MOCIIDKEHHS, 3a3HaYMMO, IO y XOAi pPoOOTH
HaM# OyJI0 BHOKPEMIIEHO 5 OKYICCHYHHX KiHEM Ha TIO3HAYCHHS CYMHIBY y KOMYyHiKartii:
VHUKHEHHS 30pOBOTO KOHTAKTY, BiIBEACHHS Oueii BOIK, PalTOBE 3BY)KCHHS 31HHIIb, KITITIAHHS
OYMMa Ta OKPYIICHHS OuYeH, HOMiHAlii KiHEeM SKMX HPOUTIOCTPOBAHO Yy 9-TH IAMCKYpCHHX
YpHBKax i3 Cy4acHOI XyIO)KHBOI aHIJIOMOBHOI JIiTeparypu. Y CTarTi HaMH 3alpOTIOHOBAHO
HACTYIIHYy  TEpPMIHOJOrIO:  JAM3PYNTHB, JOU3PYNTOBaHa  BepOaiizamis,  KiUIbKICHHH
JV3PYNITHBHUHN 1HIEKC. Y pe3ylbrari HayKOBOTO EKCIIEPUMEHTY OyJ0 BCTAHOBJIEHO OOEpPHEHY
3aIeKHICTP MDK CTYIEHEM eKCIUTIKYBaHHS CYMHIBY Yy IHUCKypCl IDIAXOM HOMiHAI[K
OKYJICCHYHUX KIiHEM Ta 3pPOCTaHHSM JU3PYNTHBHOTO IHJEKCY JUCKYPCHBHOTO IIPOCTOPY.
PiBeHb €KCIUTIKYBaHHS CYMHIBY TIaja€ BiJi BHCOKOTO JIO JOCTarHROTO Ta MiHIMAaJIBHOTO
13 3pOCTaHHAM JU3PYNTHUBHOTO 1HIEKCY BiJl HH3BKOTO IO CEPETHBOIO Ta BHCOKOTO.
IIpu Ge3mepeBHild  TOCHIMOBHINA BepOammizallii, Ae¢ 3HaueHHS TU3PYNTHBHOTO IHICKCA
TIPUPIBHIOETRCS IO HYJIS, CTYIIIHD €KCIDTIKYBAHHS CyMHIBY y TTOBIIOMJICHH] € MAaKCHMAJTLHIM.
Pesynbraru gocnimpkeHHs IIaHYEThCsl 3aCTOCYBATH MPU BUBYCHHI JUCKYPCHUX HOMIHAIIN Ta
TIyMaueHb iHIIMX KIHECTETHYHHUX, aKyCTHYHUX Ta MPOKCEMAaTHYHUX OAWHUIL HeBepOAIbHOT
MOBEiHKH KOMYHIKaHTIB IIPY BUPayKEHHI HUMU CYMHIBY.
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Tnamiwok  A.B. JKcNJIMUMPOBAHHE COMHEHHSI CpPeICTBOM HOMHHAIUMA
okyiecuueckux kuHem [/ Vuenvie szanucku  Taspuueckozo  HAYUOHANLHO20
YHUgepcumema um. B.U. Bepraockoeo. Cepus «@unonoeusa.Coyuanvhvie
rkommynurayuu». — 2011. 1.24 (63). -No2. Yacms 2. —C.376-383.

Cmamuva noceawjena uUccie0o8anuio npoodiemvl IKCHAUYUPOBAHUS COMHEHUS
CpeoCcmeoM HOMUHAYUL OKYIECUYECKUX KUHEM NPU NOCAe008AMENbHOU IKCHIUYUMHOU U
OUPYNMUPOBAHHOU  IKCHAUYUMHOU  epbanusayuu. Ha mamepuane cospemennozo
AH2NOSA3LIYHO20 XYOOHCECMBEHHO20 OUCKYPCA YCMAHABIUBACMCS 83AUMOCEA3L MEHCOY
YDOGHEM IKCHAUYUPOBAHUS COMHEHUSI 8 OUCKYPCE U KOIUYECMBEHHBIM OU3PYNMUGHLIM
UHOEKCOM OUCKYPCUBHO20 NPOCMPAHCMBA, 20€ HOMUHUDYEeMmCs U  PA3bACHAEMCs
oKynecuieckas Kunemd.

KiioueBble CJ10Ba. CcOMHeHUe, OKylecuueckdas KuHemd, Nociedos8amenvbHas U
OUPYNMUPOBAHHAA  IKCHIUYUIMHAA  8epOanu3ayus, OU3PYNMuesl, KOaudecmeeHHulll
OU3PYNMUBHBI UHOEKC.

Gnatiuk A. V.Explicating doubt in nominations of oculesic kineme// Uchenye
zapiski Tavricheskogo Natsionalnogo Universiteta \ith.\ernadskogo. Series
«Filology. Social communicatios». — 2011. — V.24 (63)2. Part 2. — P.376-383.

The article presents a research on explicating danbnominations of oculesic
kinemes in successive explicit and disrupted explierbalization. The study is
performed on the basis of English-language contempgdietion discourse. During the
investigation we determined the interdependence dmtwthe level of doubt
explicativeness and quantitative disruptive inddxthe discursive space, where the
oculesic kineme is nominated and explained.

Key words: doubt, oculesic kineme, successive and disruptedliciéxp
verbalization, disruptives, quantitative disruptinelex.
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